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Sicherheitshinweise fiir die MDT Soft Shell Jacke

Einfilhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die MDT Soft Shell Jacke entschieden haben. Diese Jacke wurde von Modular Driven
Technologies entwickelt und bietet lhnen sowohl Komfort als auch Schutz. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass die Jacke in einem guten Zustand ist, bevor Sie sie tragen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Schaden.

® Bewahren Sie die Jacke aufRerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf, um versehentliche Verletzungen zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass die Jacke nicht in Kontakt mit scharfen Gegenstanden kommt, die das Material
beschéadigen kdnnten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie die Jacke nur fur die vorgesehenen Zwecke.

®* Vermeiden Sie das Tragen der Jacke in extremen Wetterbedingungen, die tber die Spezifikationen
hinausgehen.

® Achten Sie darauf, dass die Jacke nicht zu eng sitzt, um die Bewegungsfreiheit nicht einzuschrénken.

®* Verwenden Sie die Jacke nicht in der N&he von offenen Flammen oder anderen Warmequellen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Ziehen Sie die Jacke uber Ihren Kopf und stellen Sie sicher, dass alle Rei3verschlisse und Knépfe
ordnungsgeman geschlossen sind.

® Passen Sie die Jacke an lhre Kérpergréf3e an, indem Sie die verstellbaren Teile nutzen.

® Bei Bedarf kdnnen Sie die Jacke mit geeigneten Reinigungsmitteln waschen. Befolgen Sie die Pflegehinweise
auf dem Etikett.

® | agern Sie die Jacke an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie die Jacke geméalR den ortlichen Vorschriften fur Textilabfalle.

® Wenn die Jacke nicht mehr tragbar ist, priifen Sie, ob sie recycelbar ist oder ob Sie sie einer
Wohltatigkeitsorganisation spenden kdnnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an die zustandige Kontaktstelle in der EU fiir alle Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt.

Schlussfolgerung

Ihre Sicherheit hat fur uns héchste Prioritéat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, Risiken zu
minimieren und die Lebensdauer lhrer MDT Soft Shell Jacke zu maximieren. Vielen Dank fur Ihr Vertrauen in MDT
Merchandise.



Safety Instruction Guide for MDT Soft Shell Jacket

Introduction

Thank you for choosing the MDT Soft Shell Jacket from Modular Driven Technologies. This guide provides important
safety information and usage instructions to ensure your safety and satisfaction with the product. Please read this
guide carefully before using the jacket.

General Safety Guidelines

Ensure that the jacket is suitable for the intended use and environment.

Regularly inspect the jacket for any signs of damage or wear before use.

Keep the jacket away from sharp objects, as this may cause tears or damage.

Do not use the jacket in conditions for which it is not designed (e.g., extreme temperatures or hazardous
environments).

® Follow all care instructions to maintain the jacket's integrity and performance.

Specific Safety Precautions for Use

This jacket is designed for adults and should not be used by children without supervision.
Avoid using the jacket near open flames or high heat sources.

Be cautious of any allergies to materials used in the jacket, including fabrics and zippers.
If the jacket becomes wet, allow it to dry completely before storage.

Do not attempt to alter or modify the jacket, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

® Wearing the Jacket:

® Put on the jacket by slipping your arms through the sleeves and fastening any zippers or buttons.
® Adjust any straps or closures to ensure a snug fit without restricting movement.

® Cleaning and Maintenance:
® Follow the care label instructions for washing and drying.

® Use mild detergent and avoid bleach or harsh chemicals.
® Do not iron or dry clean unless specified on the care label.

® Storage:

® Store the jacket in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Ensure the jacket is completely dry before storing to prevent mold and mildew.

Disposal Instructions
® When the jacket reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.

® Check local regulations for textile recycling options.
® Do not dispose of the jacket in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the MDT Soft Shell Jacket, please contact the appropriate
consumer safety authority in your region.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your MDT Soft
Shell Jacket. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Chaqueta
Soft Shell de MDT

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para la Chaqueta Soft Shell de MDT. Este documento
proporciona informacion importante sobre el uso seguro de este producto, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de la UE. Es fundamental que sigas estas pautas para garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que la chaqueta esté en buenas condiciones antes de usarla. Revisa que no haya rasgaduras,
costuras sueltas o dafios en el material.

No uses la chaqueta si estd mojada. La humedad puede afectar su rendimiento y comodidad.

Mantén la chaqueta alejada de fuentes de calor extremo, como radiadores o fuego abierto.

Almacena la chaqueta en un lugar seco y fresco para evitar la acumulacion de humedad y moho.

Si experimentas algun tipo de reaccion alérgica al material, deja de usarla inmediatamente y consulta a un
médico.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Esta chaqueta esta disefiada para adultos. No se recomienda su uso por nifios sin la supervision de un
adulto.

® Evita usar la chaqueta en condiciones climaticas extremas que superen los limites de su disefio.

® No utilices la chaqueta como proteccidon contra sustancias quimicas o productos peligrosos.

®* Ten cuidado al usar la chaqueta en areas donde haya maquinaria o equipos en movimiento, ya que puede
engancharse.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Pontela Correctamente

® Coloca los brazos en las mangas y asegurate de que la chaqueta esté bien ajustada en los hombros.
® (Cierra la chaqueta utilizando la cremallera hasta el final para maximizar la proteccion contra el viento y
el frio.

2. Ajustes

® Ajusta los cordones o velcros si estan disponibles para un mejor ajuste y comodidad.
® AsegUrate de que no haya partes sueltas que puedan engancharse.

3. Uso Diario

® Usa la chaqueta en condiciones climaticas donde su disefio sea efectivo, como en climas frios o
ventosos.
® Sijla chaqueta se ensucia, sigue las instrucciones de limpieza en la etiqueta del producto.

Instrucciones de Desecho

® Cuando ya no necesites la chaqueta, aseglrate de desecharla de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de textiles y sigue las pautas adecuadas para deshacerte
de la chaqueta.

® No la dejes en la naturaleza ni en lugares publicos.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad o para reportar productos inseguros, asegurate de contactar al punto de
contacto de la UE correspondiente. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir estas directrices, puedes disfrutar de la Chaqueta Soft Shell de MDT de
manera segura y efectiva. Si tienes alguna pregunta o inquietud, no dudes en buscar ayuda.



Guide de Sécurité pour la Veste Soft Shell MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi la Veste Soft Shell de Modular Driven Technologies (MDT). Ce guide de sécurité a été élaboré
pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de votre produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'Union Européenne. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser
la veste.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que la veste est adaptée a votre taille et a votre morphologie avant de I'utiliser.

* Vérifiez l'intégrité de la veste avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si vous constatez des dommages
visibles.

® Gardez la veste hors de portée des enfants sans supervision.
Evitez d'utiliser la veste dans des environnements potentiellement dangereux (ex. : prés de machines en
mouvement, dans des zones a risque d'incendie).

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas porter la veste dans des conditions météorologiques extrémes sans protection supplémentaire.
Evitez de porter des objets pointus ou tranchants qui pourraient endommager le tissu de la veste.
En cas de contact avec des substances chimiques, nettoyez immédiatement la veste selon les instructions
d'entretien.

® Ne pas utiliser la veste comme protection contre les risques électriques ou mécaniques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de la Taille :

® Assurezvous que vous avez choisi la bonne taille (S, M, L, XL, 2XL).
® Essayez la veste pour vous assurer qu'elle est confortable et ne limite pas vos mouvements.

2. Enfilage de la Veste :

® Quvrez la fermeture éclair complétement.
® Enfilez vos bras dans les manches et ajustez la veste sur vos épaules.
* Fermez la fermeture éclair jusqu'en haut pour un ajustement optimal.

3. Entretien :

® | avez la veste a la main ou en machine a basse température.
®* Ne pas utiliser d'agents de blanchiment.
® Séchez a l'air libre, loin de sources de chaleur directe.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas la veste dans les ordures ménageéres.
® Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les vétements.
® Sjlaveste est endommagée et ne peut plus étre utilisée, contactez un centre de recyclage textile.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre veste, veuillez contacter le point de contact
local de I'Union Européenne pour les produits de consommation. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et
d'autres détails pertinents a portée de main.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre Veste Soft Shell MDT en toute
sécurité !






Istruzioni di Sicurezza per il Giacca Soft Shell MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto la Giacca Soft Shell di Modular Driven Technologies (MDT). Questo prodotto & stato
progettato per offrire comfort e protezione in diverse condizioni atmosferiche. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Controlla periodicamente la giacca per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la giacca se presenta difetti visibili o danni.

Mantieni la giacca lontana da fonti di calore e fiamme libere.

Evita di indossare la giacca in situazioni dove possa impigliarsi in oggetti o macchinari.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa la giacca in condizioni meteorologiche appropriate.

® Non utilizzare la giacca come protezione in ambienti pericolosi o in situazioni che richiedono equipaggiamento
di sicurezza specifico.

® Se la giacca si bagna, asciugala completamente prima di riporla.
Evita di utilizzare detergenti aggressivi 0 sostanze chimiche durante la pulizia della giacca.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Indossare la Giacca:
® Assicurati che la giacca sia della taglia corretta.

® Allaccia la chiusura frontale in modo che la giacca aderisca bene al corpo.
® Regola i polsini e il cappuccio, se presente, per una vestibilita sicura.

2. Pulizia della Giacca:
® [avare a mano o in lavatrice a basse temperature.

® Utilizzare detergenti delicati e non usare I'ammorbidente.
® Asciugare all'aria aperta, evitando I'esposizione diretta al sole per prolungare la vita del tessuto.

3. Conservazione:

® Riponi la giacca in un luogo asciutto e fresco quando non € in uso.
® Evita di riporre la giacca in spazi umidi o chiusi.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando la giacca non é piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sul riciclaggio dei

tessulti.
® Non gettare la giacca nell'ambiente, ma utilizza i punti di raccolta designati per materiali tessili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o |l
servizio clienti di MDT. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e prolungato della tua Giacca Soft Shell MDT.
Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa e che & importante segnalare eventuali problemi o
preoccupazioni. Grazie per aver scelto MDT!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Kurtka Soft
Shell MDT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kurtki Soft Shell MDT od Modular Driven Technologies. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami oraz zasadami bezpieczenstwa.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj kurtki zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan kurtki przed kazdym uzyciem.

Unikaj kontaktu kurtki z ostrymi przedmiotami, ktére moga ja uszkodzic.

Przechowuj kurtke w suchym miejscu, aby zapobiec rozwojowi plesni i grzybdow.

Zwracaj uwage na zalecenia dotyczgce prania i konserwacji, aby zachowac wiasciwosci materiatu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Kurtka jest przeznaczona do uzytku w warunkach umiarkowanej pogody. Nie jest wodoodporna.

Nie uzywaj kurtki w ekstremalnych warunkach atmosferycznych (np. burze, intensywne opady deszczu).
Dzieci powinny by¢ pod statg opieka dorostych podczas noszenia kurtki.

Unikaj stosowania kurtki w poblizu ognia lub zrédet ciepta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie kurtki:
® Upewnij sie, ze kurtka jest odpowiedniego rozmiaru.
®* Wi6z rece do rekawow i zapiaé zamek btyskawiczny lub guziki.
® Dostosuj Sciggacze, jesli sa dostepne, aby zapewni¢ odpowiednie dopasowanie.
2. Uzytkowanie kurtki:
® Nos$ kurtke w chtodne dni jako warstwe wierzchnia.
® Uzywaj jej podczas aktywnosci na Swiezym powietrzu, takich jak spacerowanie, bieganie czy jazda na
rowerze.
3. Pranie kurtki:
® Przestrzegaj instrukcji prania umieszczonych na metce.

® Zawsze pierz kurtke w zimnej wodzie, aby zapobiec skurczeniu materiatu.
® Nie stosuj wybielaczy ani zmiekczaczy tkanin.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Kurtka powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw tekstylnych.

® Jesli kurtka jest uszkodzona lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, rozwaz oddanie jej do lokalnych
organizacji charytatywnych, ktére przyjmujg odziez.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

Prosze skontaktowac sie z lokalnym punktem sprzedazy lub dystrybutorem w celu uzyskania dodatkowych informacji
dotyczacych bezpieczenstwa produktu.

Zakonczenie



Dzieki przestrzeganiu powyzszych wskazowek, mozesz cieszy¢ sie swojg kurtkg Soft Shell MDT w sposob
bezpieczny i komfortowy. W razie jakichkolwiek pytan lub watpliwosci, skonsultuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym.



MDT Soft Shell Jacket Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT Soft Shell takki. T&ma opas tarjoaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Ole hyvé ja lue tamé ohje kokonaisuudessaan ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on turvallista, kun noudatat naita ohjeita.

Varmista, ettd tuote on tarkistettu ennen kayttéa, eika siina ole nakyvia vaurioita.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisiltéa saéolosuhteilta.
Valta tuotteen kayttdd, jos se on vaurioitunut tai likaantunut.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita ole tarkoitettu erityisesti heille.

Erityiset turvallisuusohjeet

Valta kayttAmasta takkia, jos olet allerginen tietyille materiaaleille (esim. polyesteri).

Ala kayta takkia lahella avotulta tai voimakkaita lampétiloja, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Tarkista takin vetoketjut ja muut sulkijat ennen kayttéa varmistaaksesi, etté ne toimivat oikein.

Kéayta takkia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, eli ulkoiluun ja kevyisiin aktiviteetteihin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Pukeminen:
® Avaa takin vetoketju ja aseta kadet hihoihin.

® Sulje vetoketju varmistaaksesi, etta takki istuu hyvin.
® S&ada mahdolliset tarranauhat tai hihnat mukauttaaksesi takin istuvuutta.

2. Huolto:
® Pese takki valmistajan ohjeiden mukaan. Suositellaan kylmaé vetté ja mietoa pesuainetta.
* Ala kayta valkaisuaineita, silla ne voivat vahingoittaa materiaalia.
® Kuivaa takki ilmavasti, eik& suoraan auringonvalossa.

3. Sailytys:

® Tallenna takki kuivassa tilassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta [Ampdtiloilta.
® Valta takin puristamista tai taittamista tiukasti, jotta se sailyttdd muotonsa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta kierratyspisteita, jos sellaisia on saatavilla.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet vaatteen havittAmiseksi ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteyttéd valmistajaan tai myyjaén. He tarjoavat
lisatietoja ja tukea tarvittaessa.

Yhteenveto

MDT Soft Shell takki on suunniteltu tarjpamaan mukavuutta ja suojaa ulkoilussa. Noudattamalla nait&
turvallisuusohjeita voit varmistaa, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit MDTtuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MDT Soft Shell Jacka

Introduktion

Tack for att du valt MDT Soft Shell Jacka fran Modular Driven Technologies. Denna jacka &ar designad for att ge
komfort och skydd i varierande vaderforhallanden. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig hallbarhet,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid jackan fér skador innan anvandning.

Anvand jackan endast for avsett andamal.

Hall jackan borta fran 6ppen eld och andra varmekallor.
Forvara jackan pa en torr och sval plats nar den inte anvands.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att bara jackan under extrema vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné utan ytterligare skydd.
Anvand jackan med lampliga klader under for att sakerstélla optimal varme och komfort.

Kontrollera att alla dragkedjor och knappar fungerar korrekt innan du anvander jackan.

Var forsiktig nar du ror dig i tranga utrymmen for att undvika fastnar i foremal.

Instruktioner for installation och anvandning

Anvandning:
® Ta pa jackan genom att satta in armarna i &rmarna och dra jackan éver huvudet.
® Justera dragkedjan for att stdnga jackan ordentligt.
Tvittrad:
® Tvatta jackan i kallt vatten med mild tval.
® Torktumla inte jackan; 1at den lufttorka helt innan du férvarar den.

® Reparation:

® Om jackan far en reva eller skada, reparera den omedelbart for att forhindra ytterligare skador.

Avfallsanvisningar

® Nar jackan nar slutet av sin livslangd, vanligen atervinn den enligt lokala avfallsforeskrifter.
® Om jackan &r skadad och inte kan anvandas, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller rapportering av skador, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok Modular Driven Technologies
officiella hemsida foér mer information.

Vi tackar for att du valt MDT Soft Shell Jacka och hoppas att du far stor nytta av den!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani MDT Soft Shell
bundy

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Soft Shell bundu od Modular Driven Technologies. Tento dokument obsahuje
ddlezité bezpecnostni pokyny a informace, které vdm pomohou bezpeéné pouZivat a udrzovat vas produkt. Prosim,
vénuijte pozornost véem uvedenym pokyndim.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysSlené Gcely a v souladu s pokyny uvedenymi v této
prirucce.

Pfed prvnim pouzitim si dikladné precététe vSechny pokyny a informace.

Pravidelné kontrolujte bundu na poSkozeni, které by mohlo ovlivnit jeji bezpecnost a funkZénost.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce pro dalSi pokyny.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti, pokud neni uréen pro jejich pouziti.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

® Nenechavejte bundu v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojd vysoké teploty.

® Vyhnéte se pouzivani bundy v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ohrozit vasi
bezpecnost.

® P¥i noSeni bundy se ujistéte, Ze je spravné zapnuta a Zze neomezuje vas pohyb.

® Pokud se bundy pouZziva v kombinaci s jinymi ochrannymi prostfedky, ujistéte se, Ze vSechny prvky spravné
sedi a nebrani si vzdjemné v Gcinnosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Bunda je dodavana v nékolika velikostech (S, M, L, XL, 2XL). Pfed zakoupenim si ovéfte, Ze zvolite spravnou
velikost podle vasSi postavy.

® Pred prvnim pouzitim bundu vyperte podle pokynt na Stitku. PouZivejte jemné detergenty a vyhnéte se
bélidI&m.

® Bunda by méla byt suSena na vzduchu, aby se zachovaly jeji vlastnosti.

® P¥i noSeni bundy se ujistéte, Ze jsou vSechny zipy a uzavéry spravné uzavieny, aby se zabranilo pronikani
vody nebo chladu.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni Zivotnosti produktu jej likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je bunda vyrobena z material(i, které nelze recyklovat, ujistéte se, Ze je likvidovana ekologickym

zplsobem.
® Snazte se minimalizovat dopad na Zivotni prostfedi tim, Ze se zbavite produktu odpovidajicim zplsobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe&nosti produktu nebo pro hlaseni nebezpecénych produktl se obratte na
pfislusné organy nebo vyhledejte informace na platformé EU Safety Gate.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svlij novy produkt.



